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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksok tezlikli sahalor
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhigin utilizasiyast
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin {izerinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils utilizasiyasinin
E/ qeyri-mimkiinliiyns gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi
ilo masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.
mmmm  Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizrs qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati va ya
tomiri izre masalalara gors satici-sirkats ve ya Defender salahiyyatli servis markazina miiracist etmalisiniz. Mall
gebul etdikds onun bitévllyiins, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina smin olun.
3.3 yasa gadar usaglar tigin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatden gorumagq. Mamulati maye icina salmamaq.
5. Mamulati, zers vura bilen vibrasiyalara va mexaniki yiiklsrs maruz goymamagq. Malin iizerinds mexaniki
zadslarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malen Uizarinds gézs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7.Tovsiya edilon temperaturlardan kenar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax), ritubatin
kondensasiyas seraitinda va habels tacaviizkar muihitlarda istifads etmamak.
8. Agza gotiirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadii ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan awval
mal isti gapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz digqati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarkan cihazi istifads etmayin.

Mahsulun xtisusiyyatlari ve xtisusiyyatlari gablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.

istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 12 ay. Zemanat miiddati — 12 ay. istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.
istehsalgi bu tslimatda géstarilen paketin tarkibini va xtisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds saxlayir.
©n son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zsmanet miiddatinin bitmasi (middat, malin istehlakgiya satilmasi gtintindan tayin edilir).

2. Zomanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sehv qosulmasi.

4. Zamanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlerinds agilma izlerinin
olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinds nazarda tutulmus apparat, pesakar maqsadi ila istifada edilmisdir.

6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ile bagl zadaler.

7. Qidalandinici elektrik sabakasinin normal isinde pozuntular — 220 V +10%. (garginlik stabilizatorlarindan basqa)
8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi sexs tarafindan agilib va tomir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinds zadalenmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zerba).

12. Digar istehsalgilarin qosulmus qurgularinin islemamasi.

i MPABAAHAA IY/IbHABASA MblILL
® BEL IHCTPYKLIbIS

AaKnapaupis agnasegHacui

Ha yHKLpIfHaBaHHE NpblaaAb! (MPbUIaA) MOryLib MayribIBaLlb CTaTbIUHbIs, 31EKTPbIUHbIS 360 BbICOKAYACTOTHbIA Nani
(paabléanapatypa, MabinbHbis T31ePOHbI, MiKf neubl, 3eKTpac UHbIS Pa3pagbl). Y BbINAAKY Y3HIKHEHHS
naBs/iuLe aAnernacib aj NPpbiazbl, Skas BbIKKae NepaLikozbl.

Yrbuni; i

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He MoXa bbiLib
yTbiNi3aBaHbl pasam 3 6bITaBbIMi aakiaami. EH nasiHe Gbils AacTayeHbl Y kamnaHito na 360ps! i yTbinizabli
6artapaex, 3eKTpbIUHara i S1eKTPOHHara abCransiBaHHs.
Mpaeink! i yMoBbI 6sicneuHara i 3eKTbIyHara BbIKapbICTaHHSA TaBapy
B Vepbi 3acysapori:
1. BbIKapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKI Na MPaMbIM MPbI3HAUSHHI.
2. He pas6ipaLip. [laaseHbl BbIpa6 He 3MsLIYae YacTak, Akis NagaraoLib camactoiiHaMmy pamoHTy. Ma nbitaHHsX
abcnyroyBaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa GipMbl-NpajayLia abo Y ayTapbi3aBaHbl CepBiCHbI LISHTP
Defender. Mpbl npbléme TaBapy nepakaHaiiLiecs y 8ro LnacHacLy i aacyTHacLyi YHyTpbl npagmMeTay, skis cBabogHa
nepamsiluyaroLua.
3. He npbi3HayaHbl Ans A3sLeit Aa 3-x ragoy. Moda amalivaLip Apo6Hbis A3Tai.
4. He panywyalip nanagaHHs BinbraLli Ha Bbipab i yHyTp sro. He anyckatip Bbipab y BaaKacLi.
5. He naagspraLip Bbipab BibpaLbiiM | MeXaHiUHbIM Harpy3Kkam, 340/1bHbIM NPbIBECL Aa MeXaHiUHbIX NaLLKOZXKaHHSY
TaBapy. Y BbiNazKy HasyHaCL|i MexaHi4YHbIX NaLLKOAXAHHAY HIAKIX rapaHTbIi Ha TaBap He AaeLiLia.
6. He BbIKapbiCTOyBaLib NPbl GauHbIX NaLLKOAXaHHsX Bbipaby. He KapbicTaljlia 3aBegama HACMpayHai npbliajaii.
7. He BbikapbICTOYBaLlb NPbI TIMMEPaTypax Hixali abo BbILL3A pakameHayeMbiX (/1. IHCTPYKLIbIFO KapbICTanbHika),
Mpbl Y3HIKHEHHI Bi/lbraLyj, Akas kaHA3HCYeL|Lia, a Takcama ¥ arpaciyHbiM acApoAA3i.
8. He 6paup y pot.
9. He BbIKapbICTOYBaLib BbIPab y NPaMbIC/IOBbIX, Me/bILbIHCKIX 360 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y Bbinaaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbILLUAYAANACA NPbI AMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaj navatkam
3KcnyaTaupli Tpaba AaLyb TaBapy carpauua Y LénabiM namatukaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 raggi.
11. BolktouaLib Npbinajy KOXHbI Pa3, Kaji He MaaHyel|lia BbIkapbiCTOYBaLlp sie Ha MpaLiary Aoyrara nepblsjy yacy.
12. He BbIKapbICTOYBaLb Npbinazy NPl KipaBaHHi TPaHCMapTHLIM CPOAKAM Y BbINazKy, ka/li Npbiiaja aaLsreae yeary,
aTaKcama  Tbix BbiNaakax, Kani aak/tousHHe Npbiiazel NPazyrie/yaHa 3akoHam.
TMpbizHauaHHe: NpaBa/Han MblLL - Kaap/blHaTHas NpbiiazAa YBOAY, Npbi3HadaHae Ann KipaBaHHs Kypcopam y Meskax
3KpaHa KaMmnyTapa i aaAadbl PO3HBIX kaMaH/ KamnyTapy.

TaxHIUHbIA XapaKTapbICTbIKi | XapaKTapbICTbIKi NPajyKTy MOXHa 3HalicLii Ha ynakoyuel i Ha defender-global.com
Imnapugép: 000 «T/] Komnanus [edpeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cywiesckas, gom 27, cTp. 2, nometueHue Il
KOMHarta 3, opuc 63.

BbitBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Heabme>xaBaHbl TSpMiH NpblaTHACL.

TapmiH cyx6bl - 12 Mecaay. FapaHTbIiAHbI TIpMIH — 12 Mecauay.

/[laTa BbITBOpYACLL: /1. Ha YNaKoyLbl.

BbITBOpLia 3ax0yBae npaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLjiBa YNakoyki i cneLbidikaLipii, yKazaHbIX y rITbiM KipayHiLTBe.
AnowHse i nagpabssHae kipayHilTea na akcnayartaljpli pasmelyaHa Ha caiitie www.defender-global.com
3pobneHa ¥ Kirai.

Iz ViHae abcr y Vi He 37 y HaCTYMHBIX ciTyaubiax:

1. 3aKaHuaHHe TIPMiHY [apaHTLIi (rapaHTLIViHb! TSPMIH Pa3/ivBaeULa 3 AaTbl MPOAAXY KAHHATKOBAMY KapbiCTanbHiKy).
2. HAnpasinbHae 3anayHeHHe rapaHTbiiiHara TaoHa.

3. HAnpasinbHae NagkatousHHe Aa anekTpaceTki.

4. MNapywwsHHe BAcneki rapaHTbIlHbIX NAOMbaY, Bikcalipla CTbIKOYHbIX By3/10Y KOPMyCa; HasyHaCLb J1eMeHTay aATy/liHbl
Ha 3HeLUHAV i YHyTpaHali YacTkax Bblpabbl.

5. Kani Bbipa6, npbi3HayaHae 41s BbiTaBora BblkapbICTaHHS, BbIKapbICTOyBanacs § npadeciiiHbix MaTax.

6. MaLukoAKaHHi, BbIK/iKaHbIA NpaHikHEHHEM Yy MPazlyKT CTapOHHIX NpaAMeTay, p3yblBay, BaAKacLel Lji HaCAKOMbIX.
7. Likoaa Y BbIHiKy MapyLU3HHA HapMa/ibHaii npaLybl ceTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams ayTamaTbiUHbIX
parynsTapay HanpyskaHHs)

8. Kani npaaykT akpely i apamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl ANA r31ara Aplnep.

9. HanpaginbHas npaua anb6o HeacLAPOXXHae abbIXoAXKaHHe.

10. NatwkozpkaHHe BbIpaby 3-3a CTbIXilHbIX GeacTBay.

11. HasyHacup anemeHTay, sikia Naka3BatoL Ha MexaHiuHbIA NalKoykaHH (Naz3eHHe, yaap).

12. AAKIFOU3HHE NaglyyaHbIX NPbiag iHLbIX BLITBOPLAY.
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w CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé. Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od

zafizeni zptisobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi. Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

E Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje
odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi

B zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a
jinymi zpUsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpe¢né a ti¢inné pouziti vyrobku

Bezpeénostni opatieni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a

vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko

Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitr nejsou volné se pohybujici

objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické

poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadeé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku

kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékar'ské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pii nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé

mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zarizeni

je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach defender-global.com

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezené. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje préavo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a dplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasleduijicich situacich:

1. Uplynuti zarucni doby (zarucni doba se vyporadava ode dne prodeje konecnému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zaruéniho listu.

3. Nespravné pripojent k elektrické siti.

4. Poruseni bezpe¢nosti zaruénich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiing; pfitomnost prvki
otevirani na vnéjsich a vnitinich castech vyrobku.

5. Pokud byl produkt urceny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dusledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnit produktu.
7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napéjeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulator(i napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrmé zachazeni.

10. Poskozeni produktu v disledku prirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvk indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

@ pg KABELGEBUNDENE SPIELMAUS
ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung. Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die

B rtlichen Behdrden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das

autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware

unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit

tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden

verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie iibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von

Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum

(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den

gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com

limporteur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der vice wird in folgenden Situati nicht ausgefiihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).
2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des Gehauses;
Vorhandensein von Offnungselementen an uBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fiir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkaérpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen,

die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.

WIRED GAMING MOUSE

i EN  OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If
occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment. This sign on the product, its batteries or

mmmm Package indicates that the product cannot be disposed together with domestic waste. It should be
delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling

company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the

question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service

center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside
the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In

case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation

manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating,

the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges

you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.

The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).

2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements of opening on
outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.

7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic voltage regulators)
8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

ES RATON CON CABLE PARA JUEGOS
INSTRUCCION
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Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica
fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maéviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto

de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudaré a preservar los
recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para
obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo

que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa

vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su

integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.

En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),

asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar

a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencidn, asi como en los

casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en defender-global.com

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Baoan District, Shenzhen, China.
Vida util ilimitada. La vida util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectiia en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta
al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia.

3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijlando conjuntos de unién del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizé con fines profesionales.

6. Dafos debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto.
7. Dafios por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%.
(excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

9. Funcionamiento incorrecto o manipulacion descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

JUHTMEGA MANGUHIIR

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist.
Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab héireid.
Akude, elektri- ja elek ik | See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil

mmmm téhendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejddtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse k ise tingi d. Ett bindud

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote

asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender

teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide

puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.

Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage iile vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse

keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet td8stuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama

soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaltilitus on

seadusega ettendhtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

Garantiif ei osutata jargmi lukordad

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse |pptarbijale miitimise kuupaevast).

2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvérku.

4. Garantiihtljeste ohutuse rikkumine, korpuse tihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste osade
avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks méeldud toodet kasutati ametialastel eesmérkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tottu.

7. Tarnevdrgu tavaparase to6 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (vélja arvatud automaatsed
pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimitijal.

9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusénnetuste tagajarjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi naitavate elementide olemasolu (kukkumine, I[66mine).

12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

LANGALLINEN PELIHIIRI
+ Fl OHIJE

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai

korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset).

K Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

dristonsuojelua koskeva ohje

htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéytt66n kansallisessa
lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahké- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa

havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet

niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton saannot ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon

liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta

varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienié osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ald kayta, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ala kéayta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje), kondensoituvan

kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Als kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampiméassa

tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa

laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet |6ytyvét pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

ei suoriteta
1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasndolo
tuotteen ulko- ja siséosissa.

5. Jos kotitalouskaytton tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisélla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta johtuvat
vahingot.

7. Syéttéverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset jannitesaatimet)
8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkilét.

9. Vaara kéytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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ENZYPMATO MONTIKI TYXEPOY MAIXNIAIOY
ErXEIPIAIO XPHIHZ

i= GRE

Afwon cuppéppwong
H Aettoupyiat TG OUOKEVNG (QUOKEVEG) UTTOPEL VOt ETNPEAOTEL OO 10XVPA TTOTIKG, NAEKTPIKG 1) UPNANG OUXVOTNTAG Ttediat
(POSIOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEQPWVEL, HIKPOKUHOTE, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv aupBel, mpooo®roTe va aurioete Ty
OMOOTOON OO TIG CUTKEVEG TIOU TIPOKAAOLY TN Slaaivsean).
ATOpPIYN UIXTAPLDV, NAEKTPLKOV KOt NAEKTPOVIKOV EEOTIALIOHOU
AuTO To GUPBOAO TTO TIPOIGY, TIG HITOTAPIEG 1 T CUTKEVXKTIC TOU UTIOSEKVUEL OTL TO TIPOIGY Sev prtopei var amoppipBet
pod{ pe ook amoppipporta. Oo TpéTeL va apadoBet ot piat KaTehAnAN eTaipeia SUMOYNG Kot avakOkAWong
NAEKTPIKWY KOt NAEKTPLKWY GUTKEVIV.
‘Opot ko TtPoUToBETELS Y aopor Kot XTtOSOTIKI| XPHOT TOU TPOIGVTOg
N MpoguAdeig Katd T Xprion:
1. XpnotomouaTe To TPoiov HOVO Yiot TOV TIPOBAETOPEVO TKOTIO.
2. Mnv omoguvappoAoYE(Te. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOMOKTIK TIOU SIKAOUVTAL OUTOSUVON ETTLOKEUT). ZXETIKA LIE TO
{TNHQ TNG OUVTIPNONG KAt TG QVTIKATAGTOONG EVOG OTOTUXNHEVOU OV TIKEEVOU, EQUPHOTTE OE VOV QVTITPOOWTIO 1
efovatodotnpévo kévtpo agppic Defender Korrd tn Ayin Tou mrpoidvTog, Befonwbkite 6Tt Sev eivat omaopEvo kot OTL Sev UTdpXOLV
€AeVBEPX KIVOUHEVO! OVTIKEILEVOL HETQL OTO TIPOIOV.
3. Mokpidr omd TrouSidx k&w Twv 3 €Twv. MITOpEL Vo TIEPIEXEL MKPA PEPN.
4. KporrioTe powpidr omo my vypaoio. Moté pnv BubideTe To Tpoidv og uypd.
5. Mokpidr omd SOVATELG KOl INXAVIKEG KOTOTTOVHTELG, OL OTIOIEG ITOPE vat Tipokohéaouy pnxavikr BAGBN oTo Ttpoiov.
e Tepirrrwon pnxaviknc PAABNG Sev opéxovTal eyyurioel.
6. Mnv TO XpNOIHOTIOLE(TE TIaPOVTTRX OTTTIKAG PAABNG. MnV TO XpnotpoToLEiTe GTAV TO TIPOIOV EVOL TIPOPAVIIG ENXTTWHOTIKO.
7. Mn XpNOLOTOLE(TE TO TIPOIGV OE BEPHOKPATIES KATW KAt TIGVW MO TIG CUVITTWHEVEG Beppokpaieg (Seite To eyxepidlo
Aertoupyiac), umd uVBNKe EEATUIONG LYPATIOG, KABWG KA OE £XBPIKO TEPIBEMOV.
8. Mnv o Bdete a0 OTOHA.
9.Mn xpnclwnotms TO TIPOIOY Yo [Slopnxcwlkouq 10TPKOUG 1) KATTOTKEVOOTIKOUG OKOTOUG,
10. 2 TEPITTTWON IOV 1) ATOOTOM TOU TTPGIOVTOG TIPAYUOTOTIOUBNKE TE Ssppokpo«:wc KOTW oMo TO unéev, TOTE TPW QMO TN
Aertoupyia, To Ttpoidv Tipémtel vat Startnpeftan oe Beppr) TomoBéton (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evog 3 wpuov.
1. ATEVEPYOTIOLE(TE TN OUOKEUI KABE (POPA, GTAV SEV TIPOKELTOL VOt Th XPNOWOTOTETE.
i peyého xpovikd Sidatnpa.
12. MV XpnOOTIOLE(TE Tr) GUOKEUT KOTA TNV 081ynon TOU OXUATOG, EGV Elvat GTPOMHEVN
1) TIPOTOXT, KAt OE GANEG TIEPUTTWTELG, OTAV O VOLOG GO UTIOXPEVEL VO OTTEVEPYOTIOUTETE Tr) GUOKEUT.

OLTIPOSIYPAPEG Kl Ta XAPOKTNPLITIKG TOU TIPOIGVTOG Bpiokovtat ot ouokevaoia kat ato defender-global.com

EISATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kortaokevaotng SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Ameploplotn Sipketa {wiic.

H Sipketa {wng givat 2 xpovia. Hpepopnvia kartaokeunc: BA. £ ouokevoaia

O KOTaoKeVaoTHG Slartnpel To SKalwpa Vo CAMGEEL TO TIEPLEKGHEVEL KU TIG TIPOSItYPOPEG TOL TIOKETOU TIOL AV(PEPOVTOL TE OUTO
TO gyXeiS1o. To o TIPATPOTO Kot AVOAUTIKO yxelpidio Aettoupyiag eivar StaBéaio atn Sevbuvon www.defender-global.com
Kartawkevoapévo atny Kiva.

23 0u6;

H 16 Sev {ton oTig 'IKEPITITWEK

1. AqEn g nspxo&)u £yyunong (n TepioSog eyyunong SleuBeTeltan omd v NREPOHNVIC TIWANGNG TTOV TEAKO XPHOTN).

2. Eopatpévn cupmipwon g KApToG eyyunong.

3. Eogpodpévn ovvSean oo SikTuo Tpopodoaiog.

4. MopoBiaon TG aoPAAELG Twy GEPAYISWY EYYONaNG OTEPEWAT GUYKPOTNHAETWY GUVAPUOAGYNGNG TG Brikng. Tapouaia
OTOIYEWV QVOlyHATOG OE EEWTEPIKA KO ECLITEPIKA EPN TOU TIPOIOVTOG.

5. EQv T0 TpoidV IO OXESIATTNKE Y1t OKIOKT) XPrOT XPNOUOTIOUBNKE VLot EMayYEAUOTIKOUG GKOTIOUG,

6. Znua Adyw SleioSuong EEVIY QVTIKEWEVWY, QUTLIY, VYPWV 1} EVTOHWY HETA OTO TIPOIOV.

7. Znpa Aoyw mapaBiaang TG KAVOVIKNAG EPYACiog TOU SIKTHOU EPOSIATHOU - 220V +/- 10%. (EKTOG TwV QUTOHATWY
PUBUOTWV TAONG)

8. EQv T0 TPoidV GVOIEE KOt ETIOKEVATTINKE OO ATOMO TTO Sev ivait EE0VI0S0TNHEVO YLa UTO ATIO TOV QVTITIPOOWITO.

9. AavBaoiévn Aettoupyia 1} ATPOTEKTOG XEPIOUOC,

10. Znjud 070 TPOIGY Adyw PUGIKLV KATATTPOPUV.

1. Mopouaia oToixeiwv Tou Selxvouv pnxoavikn N (TTwon, XTomnua).

12. Avartnpior ouvSEeSEUEVIWY TUOKEVWY GAWY TIOPAYWYLV.

ZIENI IGRACKI MIS

< HR @ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da
E roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u
kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrZi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite
izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se
zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavaijte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvoda¢: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni
prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan priklju¢ak na elektri¢nu mrezu.

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pri¢vrs¢ivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na vanjskim i
unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora napona)
8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

- LUN VEZETEKES JATEKEGER
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat. Az eszkoz (eszk6zok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencigju
mezok (radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohulldm stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha
eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozod eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elek és elel ikus k dezések artalmatl
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason taldlhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet
haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gyu)to és quafeIdolgozo ceghez kell szallitani.
A termék bi sl anak feltételei. -
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra jogosultak. A
meghibésodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz vagy a Defender
hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznélja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatésa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor miikodés elétt a terméket
3 6ran belul meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapesolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késztiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és més esetekben, amikor a torvény
kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikacioi és jellemzéi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon.
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érheté el

Kinaban késziilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezo kben nem teljesiil:

1. Ajotallasi ido lejarta (a jotallasi idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatdl rendezédik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozés az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat iziileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kils6 és belsé részein.

5. Ha a haztartasi hasznélatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekavetkezo karok.

7. Az ellatd halézat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziiltségszabalyozokat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen m(ikédés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, (ités) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.

CbIMAb! OVbIH TIHTYIPI
® KAz HYCKAYNbIK,

CaliKecTiK AeK1apaLumAchI
KypbUbIHBIH, (KypbiNFbIapAbIH) XYMBIC icTeyiHe CTaTVKasbIk, 3NEKTPAIK Hemece XoFapbl KUiNiKTi epictep
(paanoannapatypa, yanbl TenedoHAaPp, WafbiH TONKbIHAbI NewTep, 3NeKTPOCTaTKaNbIK pa3paATap) acep eTyi MyMKiH.
TybiHAGFaH Ke3ae, KeAepri KeNTIPETiH KYPbUFbAaH apakaLlbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.

iK JkaHe P 1)KababIKTapAbl K3jere Xxapaty
Tayapp.arbl Tayapfa apHanfaH Gatapesjarbl Hemece KanTamazarsl 6yn 6enri, Tayap/sl TYPMbICTbIK KanaslkTapme Gipre
Ka/ere xapatyfa 601MaliTbIHAbIFbIH Gingipeai. On 6aTapes, 3neKTPAIK XaHe INEeKTPOHALI XKab/AbIKTapAbl KIHay MeH
ﬁ Ka/ere xapaty 6oibIHLLIa KOMMaHUANapFa XKeTki3inyi Tvic. Pravidla a podmienky bezpecného a ucinného

poutZitia vyrobku

Tayapap! Kayincis >xaHe TMIMAi KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapbl. CaKTbiK Wapanapbi:
I 1. Tayap/b! Tek Tikeneit i lybl BOWbIHLLA KO
2. benwekTemeH;3. bepinreH GyiibiMaa e3iHAIK keHAeyre XaTaTbiH 6eJm<Tep KOK, KbI3MeT kepceTy xaHe Gy3bitFaH
6GyiibIMab! aybICTbIPY CypakTapbl GoiibiHLa caTywwbi-pupmara Hemece Defender asTopaiacTbipbinFaH cepauc
OpTaibifbIHa XYTiHIHi3. Tayapabl kabblnaayaa OHbIH TYTaCTbIFbIHA XSHE iLLiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/blH
SKOK EKEHIHE K3 XKETKI3iHi3.
3.3 xacka geviiHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6eniuektep 601ybl MyMKiH.
4. ByiibIMFa XoHE OHbIH iLLiHe biFanbiH KipyiH XibepmeHis. ByibiMabl CyiibIKTbIKTapFa CaMaHpI3.
5. TayapAbiH, MexaHVKablk 3aKbIMAanybiHa aKenyi MyMKiH, Byi { CINIKiHY XoHe
KiGepmeH;3.
6. ByibIMHbIH, KOPIHETIH 3akbiMAanybl KesiHae kongaHbaHpi3. KepiHey 6y3binfaH KypbuUiFbiHbl KONAaHOaHbI3.
7. ¥cbIHbINaTbIH TeMMepaTypaziaH TOMeH Hemece XOFapbl TemrepaTypaja, KOHAEHCALMANATLIH bUiFanabUbIK
TyblHAAFaHAa, COHAAN-aK arpeccuanblk OpTaga KonaHbaHbI3 (NaliaanaHyLubl HyckayblH KapaHpbis).
8. Aybizfa canyra 6onmaiigpl.
9. ByibIMAbI ©HEPKACIMTIK, MeAVILIMHABIK >3HE OHAIPICTIK MakcaTTa Ko/aaHGaHbI3.
10. Erep TayapabIH TacbiMa/jaHybI Tepic TemnepaTypajia yprisince, naiijanary anibiHja Tayapsa xbiibl 6enveae
(+16-25 °C) 3 cafaT KenemiHze XblblHyFa MyMKIHAiK 6epy kepek.
11. ¥32K yaKeIT apasibifbiHaa Konary xocnapnaHﬁafaH KaFAaliAa, KYpbIIFbIHbI 3 KO/bI COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNHi3A] i Aaiina, Kenik KypanibiH Xyprisy 6apbiCbiHAA, COHAAN-aK KYPbUFbIHbI
COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbliFaH Xafaaiiaa KonaaH6aHsI3.
Makcatbl: CbiMabl TIHTYIP - Kypcopabl 6ackapyFa apHanfaH KOOpAVHATTap/Abl eHri3y KYPbUIFbIChI KOMMbIOTEP
3KpaHbIHAA XaHe KOMMbIOTepre apTyp/ii KoMaHAanap 6epy.
OHIMHIH cvnaTTamanapbl MeH epekLenikTepiH kantamazaH >aHe defender-global.com caiiTbiHaH TabyFa Gonagpl.
Mmnoptraywsl: 000 «T/[ Komnanua AedeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cyuesckas, 4om 27, CTp. 2, nomelleHmne
Ill, komHaTa 3, opwmc 63.
©naipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International
Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
LLekTeyci3 cakray mep3imi. Kbi3meT mep3imi 12 aid. Keningik mep3imi — 12 aid.
Defender yakineTri cepBucTik optanbiktapbl — cinteme GoiibiHLa kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
©HaipinreH KyHi: kantamagaH KapaHbi3. OHAIpYLi OCbl HyCKay/ibikTa KOpCeTireH NakeTTiH Ma3myHb! MeH
cunaTTamanapblH e3repTy KyKpiFbiH cakTaiizbl. COHFbl XaHe enkeii-Tenkelini NaiiganaHy XeHiHaeri Hyckaybik
www.defender-global.com caiitbiHaa Kon xeTimgi. KpiTaiiga skacanfaH.

KYKTeNyiH

KEMINAI KOHAEY TOMEHAEN XAFAANNAPAA XYPTI3LIMENA:

1. Keningi Mep3imHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHyLLIbIfa caTbiifaH KyHHeH 6actan 6enrineHesi).

2. Keningik TanoHbIHbIH AypbIC TOATbIPbLIMAYbI.

3. 2nekTp XeniciHe AypbIC KOCbUIMaYbI.

4. Keningjik n1oM6bInapbiHbIH, KOPMYCTbIH 6eKITeTiH KOChINbICTapbIHbIH, BYTIHAIMHIK Gy3blybl, TayapablH CbIPTKb! XaHe
ik GeTTepiHae alwbiy i3aepiHiH 6onybl.

5. Erep TypMbICTbIK XKafaiinap/a >yMbIC icTeyre apHa/FaH annapatypa KacinTik MakcaTTrapaa naiiaananbineaq 6onca.
6. ByibIMHbIH, iLLiHe 6erae 3aTTapAbiH, 3aTTeKTePAiH, CyibIKTapAblH, XaHAIKTEpAiH TyCyi ceben 6onFaH 3akpiMaap.

7. KopekteHgipeTiH 220 B +10% 31eKTp >KeniciHiH, KanbiNTbl XXyMbICbIHbIH, By3binybl. (KepHey crabunsatopaapbiHaH 6acka)
8. Erep Tayap/bl OfaH caTyLubl GprpMa yakineTTik 6epMereH agam alubin, eHzereH Gonca.

9. llypeic icke NaiiaanaHsLIMaybl HeMece CanakTbIKMEH XapaTbiaybl.

10. Tabuen HayBeTTepaiH HaTUXKeCIHAET 3aKbIMAap.

11. MexaHvkanbik 3akpiMaany (kynay, CoFbiny) i3aepiHi 6oaybl.

12. backa eHaipyLinepaiH, KoCbinaTbiH GyibIMAAPbIHBIH XXYMbICKA Xapamcbi3Abifbl.

L PRZEWODOWA MYSZ DLA GRACZY

w P INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofaléwki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.
Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac w specjalnym
punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob przyczynia
E sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytk ia produktu. Ostr
B 1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
2zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie
zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzehn mechanicznych
produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywa¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej
instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie g yjne nie jest reali: w ych sytuacjach: 1. Wygasniecie okresu gwarancji
(okres gwaranql Ilczony Jjest od daty sprzedazy do uzytkowmka koncowego). 2. Nieprawidtowe wypetnienie karty
gwarancyjnej. 3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb
gwarancyjnych, mocowania ztgczek obudowy; obecnos¢ elementéw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych
czedciach produktu. 5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.
6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substangji, cieczy lub owaddw do wnetrza produktu. 7.
Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong
przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga. 10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk
Zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementdw wskazujacych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.




() RO MOUSE PENTRU JOCURI CU FIR
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice
si cele de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent
electric static). in cazul aparmel aces\ora marltl dlstanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru p ator. Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in
E dreptul natjonal sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul

menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
mmmm reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare
a aparatelor scoase din uz aduce(l o contributie |mportata la protecpa mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sig ta si folosire efici a prod Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.
La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea
mecanica a produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantji.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca
este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul
aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. I cazul, in care transportarea produsului a fost efectuaté la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual.
Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA iIN CAZURILE URMATOARE: 1. Dup3 expirarea perioadei de
garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator ). 2. Daca cuponul de garantie
este completat incorect. 3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea. 4. Daca sunt rupte sigilile de garantie ,
elementele de fixare a corpului, existd urme de manipulare pe suprafetele exterioare si interioare ale produsului.

5. Dacé aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale. 6. Daca
deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului. 7. Daca sunt incalcate
normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor de tensiune) 8. Daca
produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator. 9. Daca produsul s-a utilizat
incorect sau cu neglijenta. 10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii. 11. Dacé sunt prezente urmele de
deteriorare mecanica (cadere, loviturd). 12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

NMPOBOAHAA UTPOBAA MblLUb

® RU ucreykums

Aexnapaupna cootetcTBuA. Ha (yHKLVIOHIPOBaHHe YCTPOICTBa (YCTPOVCTB) MOTYT NOBAVATL CTaTU|ECKVE, JeKTpryeckiie
WM BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (paAnoannapatypa, Mob/IbHbIe TeNehOHbl, MMKPOBO/IHOBbIE Neuy, 3NeKTpoCTaT/ueckie
pa}pﬂﬁ[bl), B Cnyyae BO3HVKHOBEHWA yBE/IMYbTE PacCcToAHUe OT yUpOﬁUBa, BbI3bIBAtOLLIErO MOMEXU.

Ymunusauus 6atapeek, 3/1eKTPUUECKOTO W 31EKTPOHHOTO 060pyAOBaHNA
ﬁ 70T 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax K TOBapy WM Ha yNakoBKe O3HaYaeT, UTo TOBap He MOXKET GbiTb yTUINMPOBaH

BMeCTe C BbITOBLIMI OTXOAaMM. OH A0XKEH BbiTb JOCTaBNEH B KOMMaHIHO N0 CBOPY 1 yTAM3aLm BaTapeek,
m— 3"€KTPVIHECKOTO 1 3/1EKTPOHHOTO obopyaoBaHNA.

TMpasuna v ycnosus n3¢d e

1. Vcrnonb30Bath TOBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHMH.
2. He pas6uipartb. [laHHOe W3je/ne He COAeP3KUT YacTeld, NOA/IeXaLLX CaMOCTOSTEIbHOMY PEMOHTY. o Bonpocam
06CYXVBaHSA M 3aMeHbl HEVCMPABHOTO M3AennA obpaLLiaiiTech
K $vpMe-NpozaBLLY M B aBTOPU30BaHHBIN CepBiCHbI LieHTp Defender. Mpu npreme Toapa ybeauTecs B ero
Len0CTHOCTY ¥ OTCYTCTBUY BHYTPY CBOBOAHO NEpeMElLatOLLXCA NPEAMETOB.
3. He npepHasHayeH Ana AeTeii A0 3-x ieT. MOXET copepxaTb MesKie AeTanm.
4.He Aonyckatb NonagaHna BAarv Ha u3jenne n BHyTpb ero. He 0nycKatb U3aenne B XnaKoctu.
5.He noageprarb usaenne BMGpaL[VISiM WU MEXaHWN4EeCKMM Harpyskam, CﬂOCOﬁHbIM NPVBECTU K MEXaHNYECKUM
noapexquMﬂM TOEapa. B cnyuae HaMYMA MeXaHNYeCKnX ﬂOBpe)KAeHM;I HUKaKnX I'apaHTMIZ Ha TOBap He AgeTcs.
6. He 1cronb3oBaTb Npy BUAVMBIX NOBPEXAEHNAX U3aeMA. He NONb30BaTLCA 3aBEAOMO HEUCNPaBHbIM YCTPOCTBOM.
7. He ncnosib308ath npu Temnepatypax Hike Wi BbiLLe PEKOMEHZAYEMbIX (CM. MHCTPYKLVEO MO/b30BaTens), npi
BO3HVIKHOBEHIIN KOHAEHCMPYEMOW BAGKHOCTA, @ Takoke B arpeccuBHOM cpese.
8. He bpartb B poT.
9. He 1cronb30BaTth 13ge/ve B NPOMBbILLAEHHBIX, MEAVILIAHCKIX UK NPOM3BOACTBEHHBIX LieNX.
10. B 1yyae, ecam TpaHCMopTMpOBKa TOBapa OCyLLECTBAANACk MPY OTPULIATENbHBIX TEMMepaTypax, nepes, Hauaiom
3KCMLAYATaLyM HY)KHO AaTb TOBAPY COTPETLCA B TEN/IOM noMeleHn (+16-25 °C) B Teuerue 3 Yacos.
11. BbIK04aTb YCTPOIACTBO Kadkbili Pas, KOTAA He MHVPYeTCA UCrIONb30BaTb €ro B TeUeHVIe AMTE/IHOTO Mepyoa BpemeHy.
12. He 11cnonb30BaTs YCTPOVACTBO MNPy BOXAEHIM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B Cly4ae, eC/IM YCTPOWCTBO OTB/IeKaeT
BHMaHVe, a Takoe B TeX Cly4as, KOra OTK/IKOUeHMe yCTPOICTBA NPezyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HazHaueHue: NPOBOAHAaA Mbllb - KOOPANHATHOE nypOﬁCTBO BBOAQ, NPeAHa3Ha4YeHHOe Ang ynpasaeHna Kypcopom B
npeAenax 3KpaHa KOMI'Ib}OTepa noraaum paMMHHb\X KOMaHa KOMnmeepy.

ToBapa. Mepbl NPeA0CTOPOKHOCTH:

TexHuuecke XapaKTepucT1Ki 1 0COBEHHOCTV TOBapa CM. Ha yrakoske u Ha caiiTe defender-global.com

Vmnoprep B P®: 000 «T/, Komnanusa [lederaep» Agpec: 127030, r. Mockaa, ya. CyLueBckas, oM 27, CTp. 2, NOMeLLeHe
I, komHara 3, opwmc 63.

Usrotosutens: LerxeHb Crapsaiis VHaactpuan TexHonomkw Ko, Sira. Agpec: Pym 1506, 150 Xyaiias VHtepHalura bag, N2
73 l'yaHwwaHb Poag, PoyiioHr CermeHT, GoyitoHr bynbsap baoaHb AUCTPUKT, LLIHbXeHb, KuTaii.

CpOoK roAHOCTY He orpaHiyeH. Cpok cyx6bi - 12 MecsLieB. [apaHTuiAHbIA CPOK - 12 MecALieB.

Dexnapauya cootsetctana N2 EASC N RU [1-CN.PAQ7.B.47276/22 VicnbitatensHas nabopatopus "Kauectso npoaykumn',
atTectar akkpegutaumm POCC RU.31881.04TECO./1024. CootseTcTayeT TpeboBaHNAM TeXHNUECKoro pernamenTa
EEpa3l4|7|CKO|'0 39KOHOMUYECKOTO coto3a "06 OrpaHNYeH NPUMEHEeHUA ONacHbIX BELLIECTB B U3ENNAX INEKTPOTEXHWUKV 1
paavoanextpormkn” (TP EASC 037/2016). Aeknakpauya cootetctaia N2 EASC N RU [1-CN.PAQ7.B47281/22.
VicnbitatenbHan nabopatopus "Kauectso npogykumu', atrectar akkpegurtauyu POCC RU.31881.04TECO.M/1024.
Cooteetcrayer TpebOBaHNAM TeXHUYECKOTO periaMeHTa TaMOKeHHOTO COK3a “INEKTPOMArHNTHas COBMECTUMOCTb
TexHUueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok aelicTeus Aexnapauyii no 18.10.2027 BkaOUNTENLHO.

TMonHyto HdOpMaLKIO O cepTidMKaTe COOTBETCTBIAA CM. Ha caiite https://defender.ru

Crvcok aBTOPU30BaHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service

[laTa Npovi3BOACTBA: CM. Ha Yrakoske. [poV3BOAUTENb OCTaBASET 3a COBOIA MPABO M3MeHeHIA KOMMIEKTaLN 1
TEXHINUYECKVX XapaKTEPUCTIK, yKa3aHHBIX B 3TON MHCTPYKLW. [OCTEAHSA 1 NONHAA BEPCUAA MHCTPYKLMM AOCTYMNHa Ha CaiiTe
www.defender-global.com

CaenaHo B KuTae.

TAPAHTUIHBI PEMOHT HE MPOV3BOAUTCA B C/IEAYIOLLMX CYHAAX:

1. VicTeyenve rapaHTUitHOTO CPOKa (yCTaHaB/IMBAETCA CO AHA NPOAAXV ToBapa noTpebuTento).

2. HenpasubHOe 3an0/HeHve rapaHTUIHOTO Ta/loHa.

3. HenpaBunbHOe NOAKIKOUEHNE B 3/1EKTPOCETD.

4. HapyLueHve COXpaHHOCTV rapaHTUIHBIX MAIOMB 11 KpeneXHbIX COeAMHEHII KOpNyCa, HaAumMe CIef0B BCKPLITUS
Ha BHELLHIX 1 BHYTPEHHMX MOBEPXHOCTSX TOBAPA.

5. Annaparypa, npeAHasHaueHHas Ans paboTbl B GbITOBbIX YCIOBIAX, UCTIONL30BANACk B MPOGECCUOHANBHBIX LIESX.
6. MoBPEXAeHIA BbI3BaHbI MONAAAHIEM BHYTPb U3/€A1A NMOCTOPOHHIX NPEAMETOB, BELLECTB, XIAKOCTEN, HACRKOMbIX.
7. HapyLweHve B pabote nuTatoLLiei anektpocet — 220 B £10% (kpome CTabunsaTopoB HampskeHus).

8. BKpbITViE 11 PEMOHT TOBapa NPOv3Be/eHbl IMLIOM, He YTONHOMOUEHHBIM Ha TO GPMOIA-NPOAABLIOM.

9. HenpaunbHas akcnayaTauya uam HebpeskHoe obpaliierme.

10. MoBpexaeHue U35es B peyibTate CTUXWIAHbIX GeACTBII.

11. Hanmume cnejoB MexaHn4eckoro nospexaeHns (naaeHne, yaap).

12. HepabotocnocobHOCTL NoAK/IKo4aeMbIX YCTPOCTB APYTAX NPON3BOANTENEH.

& SLV ZIENA IGRALNA MISKA | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekven¢na po\Ja (radijske napeljave, mobilni
telefoni, m\kr(mlovrve peclce elektrostaticni mze\ekmtve) /Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vimesnik.

je baterij opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da
E |zdelka ni mogoce odvrei skupaj z gospodlmsk\ml odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje

elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji vame in utinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek jte samo za predvideni namen. 2. Ne ljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do

I samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto

premikajocih se predmetov. 3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka

nikoli ne potapljajte v tekocine. 5. Pazite, da ni vibradij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih

poskodb garancija ni dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne

uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja viage in v

sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta. 9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10.Ce je bila posilia izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 °F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena

pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalaZi in na spletnem mestu defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaZe in specifikacij, navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi

priroénik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih: 1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje

konénemu uporabniku). 2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice. 3. Napacen vti¢ v omrezje. 4. krsitev varnosti garancijskih tesnil,

pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja na zunanjih in notranjlh delih izdelka. 5. Ce je bil izdelek, namenjen

gospodinjstvu, uporabljen v profes\ona\ne namene. 6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek. 7. Skoda zaradi kritve

obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih napetostnih regulatorjev) 8. Ce je izdelek odpria in popravila

oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca. 9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje. 10. Poskodba izdelka zaradi naravnih

nesrec. 11. Prisotnost elementoyv, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek). 12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

@ SVK DROTOVA HERNA MYS 1 INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat'statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattira, mobilné telefony,
mikrovinné Iy, e\ektrostaucky whboj).V pnpade vyskytnuna |nterferencu vzdla\te pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not om milioskydd

L batérii,

E Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuue Ze sa vyrobok neméze utilizovat' spolu s domacim odpadom.

Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
mmmmm Pravidld a podmienky bezpecného a ticinného poutZitia vyrobku. Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla Ucelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuije ¢asti, ktoré si mozete sami opravit. V'
stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postivacich ¢asti v fiom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’
drobné casti. 4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechévat vyrobok v tekutine. 5. NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym
zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vjrobku. V pripade existencie mechanickych poskodent pre vyrobok nie s Ziadne
zaruky. 6. Nepouzivat ak vyrobok mé zjavné poskodenia. NepouZivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny. 7. NepouZivat'pri teplotéch nizsich
h od uvedenych (vid Navod na pouitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast do st
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely. 10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly,
pred pouzitim ho treba nechat' volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny. 11. Viyrobok treba vypn(t v priadoch ked'sa
nebude pouzivat' dIhi Cas. 12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez
v pripadoch ked je vypéjanie vyrobku urcené podfa zakona.

Specifikacie a viastnosti produktu njdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vifrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD.
Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale. Vjrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické
Vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov je k disporzicii na webovej stranke www.defender-global.com

Vyrobenov Cine.
Zaruény servis sa
1. Uplynutie zérucnej doby (zarucna doba sa vybavuje odo dia predaja konecnému uzivatelovi). 2. Nesprévne vyplnenie zarucného listu. 3.
Nespravne zapojte do elektrickej siete. 4. Porusenie bezpecnosti zarucnych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvarania na vonkajsej a vnitomej casti vyrobku. 5. Ak bol produkt uréeny na pouZitie v domécnosti pouzivany na profesionalne tcely. 6.
Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku. 7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace
napéjacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych regulatorov napitia) 8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou
autorizovanou predajcom 9. Nespravna obsluha alebo neopatrmé zaobchadzanie. 10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof. 11.
Pritomnost prvkov indikujticich mechanické poskodenie (pad, naraz). 12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

GAMING MUS MED SLADD

AR
w SWE BRUKSANVISNING

Forsikran om dverensstammelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller
hogfrekventa falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérmingar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
B ;i skyldiga att aterlimna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for
detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. DetaIJer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvandning av produl Sékerh
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte
av en defekt produkt kontakta vénligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter.
Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vérdena (se anvandarhandboken),
vid kondenserad fukt och i aggressiva milider.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska dndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)
under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

garder:

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pa defender-global.com

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren férbehaller sig
ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utférs inte i féljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forsaljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifyllning av garantikortet.

3. Felaktig anslutning till elnétet.

4. Overtradelse av sékerheten for garantitatningar, fixering av gemensamma sammanséattningar av
fallet; narvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida.

5.0m produkten avsedd for hushéllsbruk anvandes for professionella andamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frammande féremal, amnen, vétskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer)

8.0m produkten har ppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren.
9. Felaktig anvandnlng eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder for anslutna enheter fran andra producenter.

APOTOBA ITPOBA MULLA

® UKR IHCTPYKLLIA

JAeknapauin BignosigHocti
Ha ¢yHKUioHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAWBATY CTAaTUUHI, @NeKTPUYHI abo
BUCOKOYACTOTHI No/IA (pasioanapatypa, MobinbHi TenedoHu, MikpOXBUALOBI NeYi, enekTpocTaTUyHI
po3paam, Towo). Y BUNazAKy BUHUKHEHHS Takoro BNAuBY 36iNbLuTe BiACTaHb Bij /ioro gxepena.
Yrunisauina 6atapeiiok, e/IeKTPUUHOrO i €1eKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHA
Lia nosHauka Ha BMpob6i, 6atapeiikax 40 BUpoby abo ynakoBLi NO3HauaE, Lo BUPI6 He MOXHa
yTUnisyBaTi 3 NO6GYTOBMMY BigxoAamu. BiH NoBMHeH ByTv JocTaBneHWiA B MicLie no 36opy Ta
yTUnisauii 6aTapeitok, eNeKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHS.
Ta ymMoBU 0 Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
B 3an06ixHi 3ac06U:
1. BUKOPUCTOBYBATN TOBAP TiNbKM 33 NPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upati. laHuit NpuCTpiid He MICTUTb YaCTWH, WO MNiANAratTb CaMOCTiiHOMY peMoHTy. Logo
06CNyroByBaHHA Ta 3aMiHW HecrnpaBHOro BUPOBy 3BepTaiitecs 40 dipMu-npogasus abo B
aBTOpV30BaHMiA cepicHMin LeHTp Defender. MMig yac npuiiMaHHa TOBapy BNEBHITLCA B AOTO LiNICHOCTI
Ta BiAACYTHOCTi BCEpPeAWHi NPeAMETIB, Lo BiIbHO NepeMilLlytoTbcs
3. He nepeabaueHuii Ans Aitei Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTuTv Api6Hi geTani
4. 3anobiraiite NonaaaHHa BOOTM Ha BUPIG abo BcepeanHy Brpoby. He 3aHyproiite BUPI6 B pianHy
5. 3anobiraiite BNAVBY Ha BUPI6 BiGpaLlii Ta MeXaHiYHNX HaBaHTaXeHb, WO MOXYTb NPUBECTU A0
YLWIKOKEHHS BUPOBY. [apaHTis He Haja€eTbCa Ha BUPIB, WO MaE MeXaHiuHi NOLWKOAKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLIKOAXKEHWIA.
7. He BKOpWCTOBYBaTV Npy TemnepaTtypi BuLe abo HUXYE TOI, O PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT
KOPWCTYBaYa, Mpu BUHNKHEHH] KOHAEHCOBAHOI BONIOTY, @ TakoX B arpecBHOMY Cepe/oBMLL
8. He 6patut go pota
9. He B1kOpUCTOBYBaTY BMPI6 3@ NPOMWCNOBIM, MEAUYHUM 860 BUPOBHNUMM NPU3HAUEHHAM
10. ko BMpib TpaHcnopTyBaBcs Npw Temnepatypi HUxue 0 °C, To nepej noyaTkom ekcryataui
nOTPIGHO BUTPUMATV BUPI6 Npu TemnepaTypi He Huxkye +16 °C NpoTAroM 3-X FoAuH.
11. BuMmuKaiiTe NpUCTPIi KOXHOTO pasy, AKLLO NAAHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATM AOTO NPOTArOM
[JOBrOTPUBAOro nepiogy
12. He BuKkopucTOBYiATE NPUCTPIiA Nig Yac ynpasaiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco0B0M, AKLLO Lie BiaBONIKaE
yBary, a Takox y BUNazKax, Ko BiKNtOUeHHA NpUCTPOtO NepesbayeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
Mpu3HaueHHA: NPOBiAHA MULLIA - KOOPAWHATHUIA NPUCTPIV BBEAEHHS, NMPU3HAYEHUI ANA KepyBaHHSA
KypCOpoM Medxax ekpaHa KoMn'toTepa Ta Biagaui pisHUX KOMaH, Komm'totepa.
TexHiUHi xapaKTepuCT KM Ta XxapaKTepPUCTV KM NPOAYKTY MOXHa 3HaliTvi Ha ynakoBL Ta Ha defender-global.com
IMnopTep B Ykpaiti: TOB «BupobHuue Mignpremctso “Mpomuciosi Cuctemm»,
appeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: LeHxerb CTap Beiis IHaacTpian TexHonoaxi Ko, /ita. Aapeca: op 1506, 15 XyaHae
IHTepHewHn baar., #73 MyaHweH Poag ®yioHr CermeHT, dyiioHr Gyabeap baoaH paiioH, LLeHbXeHb,

Kutaid. TepMiH NpuAaTHOCTI HEOBMEXKEHWA. TEpMiH cny)KGM - 12 micauis. FapaHTiiHWiA nepiog - 12 micauis.

Mepenik aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITbCs Ha caiiTi Defender:

https://ua.defender-global. com/places/servlce

[lata BUpPO6HWLTBA: AMB. Ha YNakoBL. BUpobHWK 3anuLae 3a o600 NPaBoO 3MiHW KOMMAEKTaLl i
TEXHIUHVX XapaKTePUCTWK, 3a3HaueHuX B Ll iHCTpyKLii. OcTaHHA Ta NoBHa Bepcis IHCTPYKLi 4OCTynHa
Ha caiti www.defender-global.com

3pobneHo B Kurai.

TapaHTiiiHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYIOTbCA Y pasi:

1. 3aKiHueHHs rapaHTiiHOrO TepMiHy (TepMIH BCTAHOB/IKOETLCA 3 AHSA MPOAAXY TOBAPY CMIOXMBAYEBI).

2. HenpaBu/ibHOrO 3anoBHeHHs rapaHTiMHOTO TanoHy.

3. HenpasuibHOrO MiAKKOUEHHS B EN1EKTPOMEPEXKY.

4. TIopyLLEHHS LINOCTHOCTI rapaHTIMHUX MAOMB, KPINuAbHIX 3'€AHaHb KOpMyCy, HasBHOCTI C/AIB BIAKPWTTA Ha 30BHILLIHIX i
BHYTPILUHIX NOBEPXHSAX TOBAPY.

5. AIKLL40 anaparypa, Npu3HayeHa Ans poBoTI B MOBYTOBIX yMOBaX, BUKOPUCTOBYBANIACA B MPOGECIHIX LiiAsX.
6. TTOLIKOAKEHHS, BUK/MKAHOTO MONajaHHSAM BCEPEAVHY BUPOBY CTOPOHHIX NPEAMETiB, PEUOBIH, PiauH, KOMax.
7. MopyLLeHHs B HOPMabHii poéon enekTpomepexi - 220 B + 10%. (kpim ctabinisatopis Hanpyru)

8. Ak ToBap 6yB POSKPUTHIA | PEMOHTYBABCA OCOBOKD, He YTOBHOBAXEHOIO Ha Te GPMOI0-MPoAaBLIEM.

9. HenpagunbHoi ekcnayaralii abo HeAGaNoro BUKOPUCTaHHS.

10. MoLuKoAKeHHs BUPOBY Y BIMaaKY CTUXIAHIX X,

11. HasBHOCTi c/tiajB MexaHiYHOro MOLLKOXKeHHs (MaaiHHs, yAap).

12. HenpaLle3aaTHOCTi NPUCTPOIB iHLLIMX BUPOGHWKIB, LLO MiAKNHOUAIOTLCS.

DASTURLANADIGAN TUGMALAR

: uzB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga kelganda buni yazaga
keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalami utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
ﬁ chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni
yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
mmmm Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga
ishonch hosil giling.
3.3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qoyilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yuqori
darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish maqgsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni
iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o’chrish
ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini qadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy. Ishlab chigarich sanasi: qadoq
qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste'molchiga sotilgan kundan boshlab o’matiladi).

2. Kafolat taloni notog'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi va ichki
yuzalarida ochilganlik izlari bor bo'lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.
6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqari) normal ishi buzilganda.
8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogjibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlaring (tushib ketish, zarba) izlari bo’lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo'lganda.



